Sikhs

For Bentee Chaupai
Who do they supplicate before ?

OR

Goddess Durga?  or cl@/\The ONE

And

Is Bentee Chaupai written by; . . .Guru Gobind Singh Sahib?
Please read, . .. and you decide.

Analysis;
Title of: . . . Kabio baach Bentee; Chaupai;
a) Present: . .. As per; SGPC and many Sikh Jathebandies’ Gutkaas.
a€ Trfgarg it st @39 Il um 0 || FaLt a9 a3t | JuEt |
it a9 g T IF || yIs dfe fez &t fiesr || 3= 9986 He I T || st 7S I
ufsura llall 9 gHe . . .

b) As per (So called) Sri Dasam Granth: ... (SC-DG: Pg 1386)

Uot UsW 8dl6 & I || THAcs T didtd feem || »iug g<6 & fMgdsad || © mfe
Hfg 8g 889 Il 30& || Fatt &g g3t || Suet | it 93 o8 € I || uds dfe fgs &t
fesT 1I3< 9966 HE Id T || U 7S ad Uf3urar 113991l HI THc . . .

Please note that;

1) As per the (So Called-DG) there is no .‘a§" =fgarg #t st @37 Il um: a0 I
before ‘aast arg g3t I Sust II’.

2) The numbers of the Pauries are intentionally changed (from 376,
377, 378 etc. to 1,2,3. .. etc. ) to give an impression that the “Kabio
Baach Benti, Chaupai” is an independent composition. Whereas the
fact of the matter is that ‘it is not’; and instead it is an integral
part of last Charittar# 404, of Charittar Pakhyan.



Therefore Question# 1: . . . Wherefrom have the above words of ‘a§
=@rfgarg it &t @39 Il um a0 I’ come from into the Gutkaas and other literature of
SGPC and some Sikh Jathebandees? Especially when, in the SC-Dasam
Granth these words are not even, anywhere near the vacinity of this
particular Chaupai, let alone being a part of it.

However yes, some 579 pages earlier on page 809, some similar
sounding words of . . . ‘a§ =fgqig # &t 39 || H 3163t  Fafe || »rg vuws g3,
feuw3 || wfzsardt ao I . . . are, definitely there. But, if someone taking a support
from these (pretty much100 miles away) words, decides to consider it to be
appropriate to interject the words “a§ =fgqrg #t st @39 Il un. 20 II” before “satt
g ga3t || Sugt I” (as done by the SGPC and many Sikh Jathebandies); then
he/she will have to accept the entire Charitar Pakhyan as appropriate. Which
is, full of insults; directed at women, as well Guru Sahib; delivered in a very
sophisticated, deceptive and crafty ways, without naming anbody. According
to which, as an example;

The picture of its authors Kavi Ram (Sger I| @& #3t anr afa gudt fos fas s |
afgs. ax, vau) and Kavi Syam’s (ko fafu &fs fug w3 a0 aret s & Har | afa 7wmr ygs sut 38 o
& wiar laolall 9f33. 8oo, usT azuu) . . . (A) object of veneration, (b) Guru Sahib’s
and women folk’s insults, and (c) the names of its authors; is something as
described below;

a) (feme) The object of Kavi’s Ram and Syam’s veneration: . . .
“Aewrll (3 gaar/amgl) ¥z &t UG s & wigg g I9u 918 3 v gt | 896 B8 49 feu
3G fagmz I wifswrd || g2 J a8 Ho' faaas farmg 37 gT Ufs 6ffwrg || 8733 A= 58 a9
gUE 7 % A Ufsurs 3979 [12011” (So Called-DG Pg: 810)

b) Intent to Insult Guru Sahib and women: . . . As per Pakhyan
Charitars (16-Pg 829, 18-Pg 835, 21-Pg 838, 22-Pg 883, and 23-Pg 883) is the story of a
Rai, an inhabitant of Anandpur, located on the bank of river Satluij.

Firstly, as per Charittar 16-Pg 829, he is the Rai (Note: Please don’t fail
to notice, that all the pointers of the crafty writer are towards Guru Gobind Rai, without
any mention of the word Gobind), who, as per the story of this Charittar 16,
develops a secret plan with a prostitute named Chhajia; and then, on her
invitation, goes to her place after midnight, on the pretense to learn some
Mantar (a magical trick) from her. Then acting on Chhajia’s directions, he
orders all his accompanying servants to leave him alone at her place.
Following which, he orders, some alcohol etc. to enjoy Chhajia’s company.
Then, as a result of such an enjoyment when it comes to the moment of
having sex, he makes some flimsy excuses to avoid it. Due to which, Chhajia
becomes frustrated and angry and starts shouting “Sg 33 i.e. thief, thief”. In
response; a crowd of people, end up gathering at the scene to help Chhajia.



Wherefrom; Rai, manages to trick the crowd, to escape somehow, and runs
away from the place evading the expected beating. Then, hiding hither and
thither reaches his home. Where, he temporarily repents upon his mistake,
and takes an oath to not to repeat it again. Furthermore, he does not reveal
any secret of this episode to anybody.

Then as per Charittar 22-Pg 883, the same Rai (the leader of the
Sikhs, an inhabitant of Anandpur, located on the bank of Satluj, in the
subdivision of Kahloor) goes to another woman named Noop Kuar’s house
(ust like going to prostitute Chhajia’s place) at her invitation, after midnight,
in a different disguise of a begger reciting “Bhagauti, Bhagauti”. And on
reaching there, Rai enters into the house very forcefully, goes directly into
the bedroom, wherein, removing his beggar’s disguise, he dresses up in his
royal clothes. And the drinking cycle starts. Then just like Chhajia episode,
when, it comes to the sex part of the game, then once again he starts
making some flimsy excuses, and expressing his helplessness, starts
delivering a sort of lecture, stating (** afa 7a 3 o udl 595 I T8 9 | U3
fed us 3fg us mE g1 we 89 || far adt 3 7" 39 34 f5'3 gvwg || ug &dt st AF 3fs Aus
g & Awdg lluall . . **). Hearing which, Noop Kuar gets bored, and belittling Rai,
tells him that “if you are not capable of having sex with me, then pass under
my leg (a very humiliating posturing in the Punjabi culture that demeans
one’s manhood.)” In reply to which Rai says that, “only that man passes
under some women’s leg, who, does not know, as to how to bang a women
all night.”

Thus hearing this meaningless response, just like the Chhajia episode,
Noop Kuar also gets angry, and starts shouting “Sa, s3 i.e. thief, thief”.
Hearing which, a crowd of people gathers at the scene (wherein as per this
Charittar, there are many Sikhs in the crowd, as well.) Who, in the darkness
of night, happen to get hold of Noop Kuar’s brother by mistake, and pulling
his beard and removing his turban give him a sizeable shoe-beating. Which, in
reality was the beating that was going to happen to Rai. Thus, taking the
advantage of the confusion of the situation Rai manages to escape, leaving
his shoes and a silky shawl (ust 3 unidh) behind, and becomes successful in
running away from the scene; and reaches his abode safely. But like the
ending of the Chhajia episode, he does not tell anybody anything about this
either.

*** (Special note: . . . Please don’t fail to notice, that there are quite a few amongst
Sikhs, who do fall, as well as are falling as dumb preys to some direct hits from Ram
and Syam’s arrows of deceptions, and turn into a band of morons. Who, in turn,
having lost all of their common sense, or any power to research or think of their
own; unknowingly end up becoming Ram and Syam’s mouthpieces.



For example, having completely fallen for the bait of the beauty of Ram and Syam’s
interjected lines (*** afu /e 3 o udl 595 39 T8 o3 || U3 fed us 3fg us Ag gar we a3 |
for &t 3 AE 39 3 f6'3 w2wg || ug &t &t A7 3fs AUS § & Awg lluall**), quite a few Sikhs,
misled by the duo; foolishly, quote these lines; as the words of the Tenth Guru
Sahib, . . . a) to jazz up their write-ups, lectures or keertans; . . . and b) to sing them
(as an advice from Guru Gobind Singh Sahib) in the Sikh weddings (»dT aaw), by
adding lots of details, and tons of salt and pepper (g= 7). Never realizing that in
their context (as per Charitars 16,21,22 &23), these are the words of a fictitious
man named Rai (not Gobind Rai, as deceptively, most of the morons have been
made to believe, but); who, as a product of Ram and Syams’s fertile/crafty
imagination; is a chronic womanizer, an intoxicant user, severe shoe-beating
escaper, a habitual liar, a deceiver, a deceptive accuser, a pimp, a black money giver
and what not.) ***

Then, as per Charittar 23-Pg 883, very early next morning, Rai on his
side, gathers and presides over his congregational Diwan; wherein, he
blatantly, lying to his Sikhs, declares that “yesterday, somebody has stolen
my shoes and shawl; therefore, whosoever will catch and bring the thief to
me, will be rewarded with a seat in the heaven”.

On the other side, waking up early in the morning, Noop Kuar hangs
the pair of shoes and the shawl belonging to the last night’s thief, in front of
her house; and tells everyone that these are the shoes and shawl of the last
night’s thief, that he has left behind when escaping and running away from
the shoe-beating crowd.

Thus hearing Rar's order, and having knowledge of Noop Kuar’s
announcement, the Sikhs rush to Noop Kuar’s house; and getting a hold of
her, brings her to the congregational Diwan along with the shoes and the
shawl. Wherein, being extremely fear-stricken with the officiating presence
of Rai, and his bands of Sikhs, Noop Kuar’s heart keeps thumping; and she is
not able to, even speak. Thus in this fear-dominated atmosphere of the
congregation, then the Rai, lying publicly once again, charges scared Noop
Kuar with the crime of theft of his ‘shoes and shawl’; and questions her,
asking, “why have you stolen my shoes and shawl?” About which the fear
stricken Noop Kuar stayed mum, being unable to reply anything. Seeing this,
Rai orders his Sikhs to not to say anything to her; because, it will be him
(i.e.Rai), who will have a private meeting with her.

Then, in that private meeting; . . . a) Rai apologizes to Noop Kuar and
begs for her pardon, . . . b) he promises to get her brother (who, in place of
Rai, got the severe shoe-beating the previous night) freed from jail, and to
supply him a variety of women for pleasure, . . . and c¢) to shut Noop
Kuar’'s mouth, agrees to pay her Rs 20,000 every six month; which, in
today’s situation is equivalent to millions of (not Rupees) but Dollars.



C) Names of the authors of “Charittar Pakhyan”: . . . that has been
provided by its authors themselves are as follows: . . . one of its author’s
named Kavi Ram; writes; . . . (Sgor || s 73t I Afg Sudt fus fo3 v || 9fas
at, ©3u); while, the other author named Kavi Syam writes; . . .(feo fafa &fs fug »rs
g gret b3, & Har | AT ATIN ygs 30t 37 ¢t 3@ wiar laolall 933, oo, usr azuu). Which means
that the authors of “Charittar Pakhyan” are Kavi Ram, and Kavi Syam; and
not Guru Gobind Singh Sahib as some would like the Sikhs to believe. Let
none of the Sikhs get duped by this deception; because Guru Gobind Singh
Sahib’s authorship signatures as “Nanak or Gobind” do not appear
anywhere, even once, in the entire SC-Dasam Granth. Whereas, the names
of Ram, and Syam apear quite frequently.

d) “Kabio Baach Benti I Chaupai I Hamri karo haatth de rachha . . «
that is an integral part of Charittar Pakhyan’s Charittar 404; its authors are
also Kavi Ram and Kavi Syam like rest of the Charittars; and, not Guru
Gobind Singh Sahib.

Therefore, knowing all this, if any Sikh happens to fall for the
deception of the words “”a§ =fgarg # =t €39 Il u: 2o II” interjected before
the Chaupai; and ends up believing the “aaw aw ds3t I Sugt I” to be the
writing of Guru Gobind Singh Sahib. Then will it be an out of place to

question his/her intelligence?

(Note 1: In this writeup you have read a short version of the Charittars. Its a bit more
expanded version is attached herewith at the end of the writing.

(Note 2: The numbering of the Pauries in the present version of “Chaupai” is
changed. Therefore the questions is; why, and for sake of what kind of deception?
Furthermore, if “Chaupai” is the writing of the Guru, then does anyone amongst us have the
authority to change anything in it? Plain answer is; . . . NO.

gfa3rt er femag gu:

(ofa3 ag, ©axd)

8) ude: A38H © faerd @nT afe oot (fea ufau HaY) T, vl an1 €t Iner
&8 widl A<t g8 , »idt I3 3 gT 69 a8 7 ||

3lo A3T= 3 g3 9oz Tle 7y ufe || Ta I3 f30 89 dt gmal (et xer) fea wife llall
Hi3 13 gdt ofg afg afe sw afa wife || = Bfg3 39 f3w Sto aft agg & oife &l

(8o 3:) =93 A3 9= a9 ufg gafer & 39 || HeT Huw 30 gfe & 6 wifs ww 1191l
33l

(Ife &): 3o gfomfs sty Ife difs fg3 3 gaot | 73 ag Hag M3 ys 3 gowt | f30
fafa Stot ustes €3 gofed || 3 397 s 3 33 3 mrfed licl



(afe er Aaar) sfs A=a g ufs et | gt sow § 3T A= Ilag H3, 49 efo &
four s argm ug st 1K€

(8 T ASTE:) ugd 84 & &fg fear sdt rafa &3 || 8 wieg awfg feat 7 aIe Frast 9ot
lao |l »rgu I3 &3 A8 wie oI U™ || 7 digy &t Horr 3 AJ &dt fsam || aall

(@fe T svibwr a8 W8ST): Juet || A=a 357 7 Homd || wigu I'3. &3 7 Agma || 37 (vt
973 3 gT) gater I 9fg 8 v Afg IfE f3 s U laall

(8 Baar | g A& nife st S ar @ofe || gu B wE3 you vre HAT Marfe llazll

(afe ®): 38 9w 37 & Bars fewr Gatfe || gu B »iEs Yogu »ig Har Harfe llagll
39 I™ MUS ASS BdI6 fewr 8o || miny fead dt afow »i3 I3 7y urfe llaull

(et ®) Sush || 39 Fsft feg 373 How || 3¢ 335 f03 3y got || »iE AT Ha1 a1 1A |l
i Uter 53 A1 "33 11301l TadTll 35 3de3 3H Mus & fago faas s wiar || 37 gau »ie
fug »i 7 Hfg Har l1xall

(a+oir T 3grer 3 I8 UBTY): In 500 99 afg 37 fe=d anfg || &7 39 Hx famfs afg W
94 faarg 1aall 99 99 afg €8t 7 nigrs mfed || 3™ fewd 30 s foz afe & || agfg adt
f3wt wife a3 " dlw || I vi& aa J 3fo fa Afg sHifaa 13all

(Bt T feas der): 39 g9 Afs a1 ugs vied || 36 Ufs J0w A3 Got agates || are and

3 gou 3 3 99 ualg || 3 & gad 3fo fa 37 ar afg 113all

(arfe): Sgor I 38 ofe fo3 & fad wi dfur fagrg || 9fg3 afs ag feafa feg g a =g 133l
g 3t fe w3 73 3 a1 faut w1 7fe || afss st ©d a3 f30 ag3 ad Aofe l3sll uyz dfe 3
gi3<d 931 3 g9 JfE || Sa1 I3 I3 uaH In gue3 Afe lIzull

(arfe e 39 & s7e w3 fai g & usT &7 gare T): oo || Ife AU f3w 43
afg mfs Hag T g || »ifs faafaw oni A fasg & Jau =g ligcll

(arfe e us Ber): wizs || 38 orfe aifg »ife 7 Uz BT A6 | 38 ASs 7 Iy ToH v 7
fowt || &1 o9 uz st ugr faufa J || § »is f3wr 99 ggfa & Fag Ifad sl Taarll =d U9 3
fes 3 gwuzs How Hifg || 37 fes 3 ug &fg & I3 Iad &g lluoliall

(fga3 ax, t3u)
Taar || & 73t I afg Sudht fus fo3 s || agfs aa dus fahiz e 3 sou Guife ||

(vfa3 aq, ©av)
8) u3; #3gA T faod ad »idT yg © =nit: . . . Ife (e ufu o), su
auifg (fai us™s < Asmat), 3 Hars e (fegy):




3to A3 ©= 2 g3 ug »dT fea arQ || 33 3a1 3 et o3 Fagd & 59 I3l 307 Ay A
g3 W3 AT FEfe || He @83 HiY M 89 713 difds Ay ufe ligll 8 f3wr (qu awifa)
Us<3 ot 35 a9 (vde Ud) A nifs || Ifg afe (3=?) W33 ot faut fagg 3 a5 llull »ars
T (fegsr) 34 g3 7 135 foud gufe || dga ©ag 34 fett A Jau garfe 1€l &a1g afe 3Hrg
g93 31g Mereg Ao || 3fa M8 T3 37 »if3 ©ag 8 3fa 121l

) HJTS T Iffe a8 e
Hdl6 83 Us d 8dl mifs g= (Ife) 3 um || ufg ufefs g Afg afg fea fafa faw vgef Iicl)
et 993 | H3 3 A o ¥d 0" || SJ 3 H difAtig ° a8 309 A (]|

¥) ofe e Har3 © 3w feg, g3ist saist age, (gu anifa) © wa g & I <3+
gridl s¢ | 986 ufd »r3l3 (a3 & 37 gt (af) || Heus faa  gdizt Haret || g5w | 337
a fegwt &g 29 || o mfed = f3Tr & 39 11aol|

) (U Inifg) =8 afe e A=ars; gar, us 3 A9 &'8:
uet | sty f3ur 3fg 7 3y go || g5 (S<: et fewfant feg g < fomr &t vifamrdt 8 <t g5
AIT T5) Us mg A (FIE) Hard || »iat efg 3 35 dter || foz & #4 gfg afg e llaall

9) gfe T fur gu Iwifg © d3gH T I 83 3 doer, IUI TTHS, 33U Inig
3 muSt fegr ugrdet:

Taa' || gn3 ufafg g 75 3 nifsg 37 3 319 || 3= AF Afgz a0t 84 3y Hurlg llaall

(au awifg:) 3° 3™ f3w @ Jdt a1 aag Hig 7@ || uAu3Tg (a) Y T WS H adt 3¢ oF
llazll

) st T UHdr I97 H3 efaq 13 3?

gfe fo3 fG37 adt &3 &rdt 39 || 13 85 i g3 et wig ot wig (6c: &t a? fmazr fed 397 dt
g 8eT T W3 M3 86 T §06 T I, I&T § JF §T o Ire funr A, dt 8T 33 famm? w3 g
3 39 Gdt 3ud?) llagll

¥) su Inifg T a3g o arst a3t

(arfe:) sott 3073 Hifs Sa1 37 ofv afad || 3fs F8a 3 I3 mifud Ha t3g 3fad || &fg gorfas
a1fg 38 37 & G || gg I ot A3 39 aA afg urg ol

(au awifa:) Tgar || an3g 92 # 36T W3 59 3 UM || HoT 599 | 390 € A 7 feam
lacll . ..

(arfe:) &fs vae a5 yts o9 afg ufgrt || adt 7§ o 7 St gl o sort & afant | a&ll

(zu nifg e T8F:) & adt Sa1 7 fuwt afast | US & a9 & &Y wifud o3 Hifg & sfaw ||
fSe fgardt a1 aar afg & for 1y afg 3 || 3™ f3a7d 7 7 wifud fg3 39 3fg T llaoll 3 afg
3¢ féT ag ma 3T gddl || 7 sfy I I a3 3% 3 3 s IJdr | v g 7E A3 gfe 7 3f3
Jfgw || I &7 39 &3 <iar 39 wifa dfe fsafaw lac|



(afe T A=) efar 39 & wie a5 & wig & w2 || &fs fogaa 93 Ifs frarct & ane |l
gl udHq d 5 & 3491 3fg 7g 993 J || HaT wiurAH o 93 wifus fg3 gg 393 J 1<)

(au Inifa:) sfe 7zs 1 a3 o7 fas 3fo 5 &5 || Iifg »us ug »m Ha1g 3 & for 39 |

gfe a9 || us ef3 & un feu faft Aey ovrg || agfg Aars 3 & faw g8 wifus 8ra |l
agfg 786 H 8fe »u I YA 08 || I I 399 A Y I8 AeHlg urg 1133l

(au Inifa:) o wer ot &3 AeH A3 33 303 | I & o4 7 g Wi wie grar o || fago
f3a9d 55 &fs uex 7 gfgwt || 3 Ule o8ss v M8 399 fas Haw 133l
Taa'll Ife sfaw A T #= Far=fs dt s || Jd f3nmar @ I g &3 UTTs 1138l

(au anifa:) foz & Ad fs=a3 afg o o Har || A8 303 fas wiftrer somuz S widar liaul
(afe:) sga ugs 3 7 33 A3 & 3+ A HaT || 3 36 ¥ 35 IHG FEUS wif"l ST lI3E|l

(au Inifa:) 396 s fafu 3o 3gfs ot BT g || 38 37 35 Wi s 8 38 g || Mg
3 g feetfa a1 HT Hfar afatt || 599 uTs 3 34 »ius 93 g9 & 3fatt 1130
(afe:) Saar Il yn Afs o9 7 39fs Higa 93 uwTs || 3=fs 3dfs II9 35 ot gaE 737 s
lacll 3 || gar 33fe 7 Ulf3 39 afg 67 fearafa || & yay g3 "iag ¥egd &g vdfg Imfus
39% gfg Hifs 3gfs A fo3 Iadt | § 393 ¥3. 9 uni &d1s »irdt afg ugdt II3¢||

(au anifa:) Soorl ao7 a3 a7 &9 fox & Qurs =iz || 3fg »iig 37 G 96 30 4 &73 lIgoll

(arfe:) Suet || ofe fo3 feo sifs faurg || feat iy 9 & 013 |l wifa o7 A3 wy wret | v 98
fawr €3 araret lIgall 37 3 o ot §93f3 a9 || 9fg3 afs wra ugdd |l fas afs a3 3dfs fAw WS |
26 frun Hfg »ifs Gard ligall

Igzll ... llsgll ... Jfe: <8 gu Iwifg & FIHGE Bet 8X Thif e | ug,

(au awifa:) Taor || agg f3or 30 ofe & o g9 afowt Aafe || »r Sa1 37 a3 3 Hfg J fay
gife (IQEll
(arfe:) fafy gorafs &5 3= fausT ud gafe | 8 du 3 TH g93 & 31 nife llgoll

(au anifa:) g8 58 »e3 W II3 993 fams || a1 59s & 98 adt 309 89 M6 lIstll
(afe:) dow &g o4 3 7913 foofy ufea & 83 || ggu yt=3 €8 usld 7'e adfd wa 3
gl

(au anifa:) weusfe a3 a3 bt 903 fuw Har || s o6 o fatt fago faas st var
lluoll

(afe:) &3 afu 7a 3 o1 udt a9s I9 €8 o3 || U3 fed us 3fo us #E ga1 we &g ||
for ot 3 7a &g 4 53 a=wg || ug ot &t AF 3fs FUS g & Awg lluall ug &<t & 37



HOH g 31 U || Ud &'dt & 91 9T a8d Bare || Ud &idt & 93 AT T A 9™ || 3 ug
&t I3 I dLd6 d Wi luall ud &t & 3d gdt Ual dfg Asg || ug &dt & 31 S8
faemutt 35 farag Imfos adtdt mfs Sar ug f3w & | § w3 A= ot M3 o| 33t it Hadt |
usll @8 g UH ©H ©HG 3 wielg || He g83 ga Hiar Afe 39 HH sa=fa || Fuw U3z,
faw 737 mfes wiud fo3 ufgwt || 7 ag Hefd 30 Aa aes an a9 afgat llusl|

(6< Q: - gdig un, »3 adig A9 A4, 713 @ fus-sa1 Slg, Mt mewesT = , fenrgr § A
SN G

3, Qug fadint 7337 § nidT da9d I8, 83" ferEd 3IYT B HIH B [de fer 388 T u3T

5 | fa €507 © 95 T fai & feg ga +rat get I | “fa feg Aza ©AQ usAg gig difde fhw
fag S fedng Jer gs |7

fer set, feg exgr ags sE, fa &t feo A3 A9 Ot 91g fa3 g ? wr fa 939 Bua © AI93 ?
T &3 fa, 8T 939, fea™ A3 T grdt “Md »igd” T digT T & fuf T 1y 83 fgar I | m3, fAd
Hgd T a1 e, feg Bud, It it 8, feg & sdt uzr sare T fgor | fa €9 fest widr &,
"dlg 9ig Wfga © & 38, i § feg wdls oo fgor 3 | fa fest wHar T dig, fex ge3
AeeM fUg wHe 9T, g gf 3 9d 9d © I8 U 3 g3 uie g9 d IrS 18T, M3 In
afewst ag=@e = afe, g ditie ftw wfog ot 3, 3 St dg ot | v3 8x 3 =u =y &
as feg 3, fa &t by 3, fert Bua © firge AR 9 dt adt en dfe, gsfa 87 © forst <t a¢ d&
as )

(au Inif3:) svs 763 3fus f3u o&t || Afg afg ws ga o2 aret || wie ot Sfg Sfg afg Sfsd I
3fg & uafa »fa af Afed Iluull

(8¢ 3:) Gsat usa B, fMadl § & usT 3= - fx feg Ga ot wiar J, e <t woret Frog s9s ©
arge winq g Har3t € mifgmirs3T T afeer 858T J8 mag 3Y3 T Aded & U: TIWe Mw ©
fig g it #t 1)

(afe:) o3 o 393 st 5fs Ay i3 &5 || 88 sa1s sfar mfe s &3 fasfour &5 lluoll g0
ztll fers Ty s ere afo ferfe fedwig | bt ofutig 7a =3 g u3ar anwg || 39 8™
I Bfs ag Ian afc afgwg || ug &t &t A7 U= FUS d & ufgwyg || I8 A3 Hfo sau fed
Us 86 7 Ud || § ug us uas 3f3 35 ug w3 g llucll

(au Inifa:) 763 g a gv A=s 30 His viua fomfe || 99 39 dfod Sst fuws fewt Farfe
x|l

(afe:) 953 J9 3 av A=s viua 3fot sgata || ust unidt 3fa swt Bft & gdt e g |
(ofa3 aa, ©e3)

(arfe:) Baar | He3 99 & &9 "= Sfstt ot 39 ud || InU Afe 39 Ufe He ust unidt 3fg
lall 5fg H&3 Aal A3 37 & Tfer Ife || e Uy A3« ga1 3 gt »ife (13l



(B 3 fAd) Sut | 59 aus A3 dt Afs Te || 3 uzar ofe ufs e || 3fs 33 3l 71e & T
| 3fg 3Hag ™ a ud J 13l

(afe ©:) Sagrll wat ug Tas wig e w9 dls | U3 97s & & Jou ot #3s | sts sl
st a9 Tt udt ufarer set 831g || 99 99 afg {30 Irow T2 Ha3dt =g lull
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